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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zu dem Vertrag vom 18. November 1980
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Osterreich
iiber den Verzicht auf die Beglaubigung

und iiber den Austausch von Personenstandsurkunden

sowie {iber die Beschaffung von Eheféhigkeitszeugnissen

A. Zielsetzung

Das Vorhaben verfolgt das Ziel, die Zusammenarbeit zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Osterreich auf dem
Gebiet des Personenstandswesens zu vertiefen und zu erleich-
tern. Im Interesse der Angehérigen beider Staaten sowie einer zu-
verlassigen Personenstandsbuchfithrung sollen Personenstands-
urkunden ausgetauscht werden, wenn in einem Staat Personen-
standsfélle (Geburten, EheschlieBungen, Sterbefilie) beurkundet
werden, von denen ein Angehdriger des anderen Staates betroffen
ist; gleiches gilt, wenn zu solchen Eintragungen spéater Vermerke
beigeschrieben werden. AuBerdem soll die Beschaffung von Ehe-
fahigkeitszeugnissen fiir EheschlieBungen im anderen Staat er-
leichtert werden. Der ferner vorgesehene Verzicht auf die formliche
Beglaubigung von Urkunden, die von den Standesbeamten in bei-
den Staaten ausgestellt worden sind, soll den Geschéftsverkehr
vereinfachen.

B. Ldsung

Der am 18. November 1980 unterzeichnete Vertrag trifft die erfor-
derlichen Regelungen. Mit dem vorgelegten Vertragsgesetz sollen
die verfassungsrechtiichen Voraussetzungen nach Artikel 59
Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes fiir die Ratifikation des Vertrages
geschaffen werden.



Drucksache 9/634 Deutscher Bundestag - 9. Wahlperiode

C. Alternativen

keine

D. Kosten

Bund, Lander und Gemeinden werden durch die Ausfiihrung des
Gesetzes nicht mit nennenswerten Kosten belastet.
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Bundesrepublik Deutschland
Der Bundeskanzler
14 (13) - 203 00 - Pe 34/81

An den Herm
Préasidenten des Deutschen Bundestages

Hiermit Ubersende ich den von der Bundesregierung beschlossenen Ent-
wurf eines Gesetzes zu dem Vertrag vom 18. November 1980 zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Osterreich (iber den Ver-
zicht auf die Beglaubigung und Uber den Austausch von Personenstands-
urkunden sowie Uber die Beschaffung von Ehefahigkeitszeugnissen mit
Begrindung, Vorblatt und einer Anlage.

Ich bitte, die BeschluBfassung des Deutschen Bundestages herbeizu-
fahren.

Der Wortlaut des Vertrages und die Denkschrift zum Vertrag sind gleich-
falls beigeflgt.

Federfuhrend ist der Bundesminister des Innern.

Der Bundesrat hat in seiner 501. Sitzung am 26. Juni 1981 gemaB Arti-
kel 76 Abs. 2 des Grundgesetzes beschlossen, gegen den Gesetzentwurf
keine Einwendungen zu erheben.

Schmidt

Bonn, den 3. Juli 1981
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Entwurf eines Gesetzes
zu dem Vertrag vom 18. November 1980 )
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Osterreich
iiber den Verzicht auf die Beglaubigung
und liber den Austausch von Personenstandsurkunden
sowie iiber die Beschaffung von Ehefahigkeitszeugnissen

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates
das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Dem in Wien am 18. November 1980 unterzeichneten
Vertrag zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
der Republik Osterreich Gber den Verzicht auf die Be-
glaubigung und Gber den Austausch von Personen-
standsurkunden sowie (iber die Beschaffung von Ehe-
fahigkeitszeugnissen wird zugestimmt. Der Vertrag wird
nachstehend veroffentlicht.

Artikel 2

Dieses Gesetz gilt auch im Land Berlin, sofern das
Land Berlin die Anwendung dieses Gesetzes feststellt.

Artikel 3

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkin-
dung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem der Vertrag nach seinem Arti-
kel 17 Abs. 2 in Kraft tritt, ist im Bundesgesetzblatt

bekanntzugeben.

Begriindung zum Vertragsgesetz

Zu Artikel 1

Auf den Vertrag findet Artikel 59 Abs. 2 Satz 1
des Grundgesetzes Anwendung, da er sich auf Gegen-
stande der Bundesgesetzgebung bezieht.

Die Zustimmung des Bundesrates ist nach Artikel 84
Abs. 1 des Grundgesetzes erforderlich, da der Vertrag
Vorschriften enthalt, die das Verwaltungsverfahren im
Landesbereich regeln.

Zu Artikel 2

Der Vertrag soll auch im Land Berlin gelten; das Gesetz
enthélt daher die tbliche Berlin-Klausel.

Zu Artikel 3

Die Bestimmung des Absatzes 1 entspricht dem Erfor-
dernis des Artikels 82 Abs. 2 Satz 1 des Grundgeset-
zes.

Nach Absatz 2 ist der Zeitpunkt, in dem der Vertrag nach
seinem Artikel 17 Abs. 2 in Kraft tritt, im Bundesgesetz-
blatt bekanntzugeben.

SchluSbemerkung

Bund, Lander und Gemeinden werden durch die Ausfih-
rung des Gesetzes nicht mit nennenswerten Kosten
belastet.
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Vertrag
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Republik Osterreich
uber den Verzicht auf die Beglaubigung
und uber den Austausch von Personenstandsurkunden
sowie liber die Beschaffung von Ehefahigkeitszeugnissen

Die Bundesrepublik Deutschland
und
die Republik Osterreich —

in dem Wunsch, die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des
Personenstandswesens zu erleichtern -

haben folgendes vereinbart:

1. Abschnitt
Verzicht auf die Beglaubigung

Artikel 1

Urkunden, die der Standesbeamte des einen Vertragsstaa-
tes aufgenommen, ausgestellt oder beglaubigt und mit dem
Dienstsiegel oder dem Dienststempel versehen hat, bedirfen
zum Gebrauch im anderen Vertragsstaat keiner Beglaubigung
(Legalisation). Ehefahigkeitszeugnisse bedirfen auBerdem
keiner konsularischen Zustandigkeitsbescheinigung.

Il. Abschnitt
Austausch von Personenstandsurkunden

Artikel 2

(1) Wird die Geburt eines Kindes eines Angehdrigen des
einen Vertragsstaates im Gebiet des anderen Vertragsstaates
beurkundet, so hat der Standesbeamte, sofern nicht nach dem
Absatz 2 eine beglaubigte Abschrift zu (ibersenden ist, der
konsularischen Vertretung des anderen Vertragsstaates eine
Geburtsurkunde unter Angabe des Ortes und des Tages der
EheschlieBung der Eltern des Kindes zu Gibersenden; bei nicht-
ehelicher Abstammung sind der Ort und der Tag der Geburt der
Mutter anzugeben.

(2) Wird zu dem Geburtseintrag ein Randvermerk eingetra-
gen, so hat der Standesbeamte der konsularischen Vertretung
des anderen Vertragsstaates eine beglaubigte Abschrift aus
dem Geburtenbuch zu Ubersenden, in dem der Randvermerk
eingetragen ist; die im Absatz 1 bezeichneten Angaben sind
mitzuteilen.

(3) Wird zu einem Geburtseintrag ein Randvermerk eingetra-
gen, aus dem sich ergibt, daB das Kind Angehériger des ande-
ren Vertragsstaates geworden ist, so hat der Standesbeamte
der konsularischen Vertretung des anderen Vertragsstaates
eine beglaubigte Abschrift aus dem Geburtenbuch zu iber-
senden, in dem der Randvermerk eingetragen ist; die im Ab-
satz 1 bezeichneten Angaben sind mitzuteilen. Fir weitere
Randvermerke gilt der Absatz 2.

Artikel 3

(1) Wird die EheschlieBung eines Angehorigen des einen
Vertragsstaates im Gebiet des anderen Vertragsstaates beur-
kundet, so hat der Standesbeamte der konsularischen Vertre-
tung des anderen Vertragsstaates eine Heiratsurkunde zu
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ubersenden, sofern dies nicht nach dem Artikel 6 Absatz 1 zu
geschehen hat.

(2) Wird vom deutschen Standesbeamten ein Vermerk Gber
die Ehegatten in das Familienbuch oder ein Randvermerk zum
Heiratseintrag oder vom 6sterreichischen Standesbeamten
ein Randvermerk zum Heiratseintrag eingetragen, so hat zu
Ubersenden

der deutsche Standesbeamte der konsularischen Vertre-
tung der Republik Osterreich eine beglaubigte Abschrift aus
dem Familienbuch oder dem Heiratsbuch, in dem der Ver-
merk (Randvermerk) eingetragen ist,

der Osterreichische Standesbeamte der konsularischen
Vertretung der Bundesrepublik Deutschland eine beglaubig-
te Abschrift aus dem Familienbuch, in dem der Randvermerk
eingetragen ist.

Eine beglaubigte Abschrift nach dem Satz 1 ist nicht zu tGber-
senden, wenn eine beglaubigte Abschrift oder eine Urkunde
nach dem Artikel 4 oder 5 zu (ibersenden ist.

Artikel 4

Wird Uber die Scheidung einer Ehe vom deutschen Standes-
beamten ein Vermerk in das Familienbuch oder ein Randver-
merk zum Heiratseintrag oder vom osterreichischen Standes-
beamten ein Randvermerk zum Heiratseintrag eingetragen
und ist zumindest einer der Ehegatten Angehdriger des ande-
ren Vertragsstaates oder ist die Ehe im Gebiet des anderen
Vertragsstaates geschlossen worden, so hat zu iibersenden

der deutsche Standesbeamte der konsularischen Vertre-
tung der Republik Osterreich eine beglaubigte Abschrift aus
dem Familienbuch oder dem Heiratsbuch, in dem der Ver-
merk (Randvermerk) eingetragen ist,

der Osterreichische Standesbeamte der konsularischen
Vertretung der Bundesrepublik Deutschland eine beglau-
bigte Abschrift aus dem Familienbuch, in dem der Randver-
merk eingetragen ist.

Dies gilt entsprechend, wenn die Ehe fur nichtig erklart oder
aufgehoben oder das Bestehen oder das Nichtbestehen der
Ehe festgestellt wird.

Artikel 5

(1) Wirdder Tod eines Angehorigen des einen Vertragsstaa-
tes im Gebiet des anderen Vertragsstaates beurkundet, so hat
der Standesbeamte der konsularischen Vertretung des ande-
ren Vertragsstaates eine Sterbeurkunde unter Angabe des

- letzten Wohnsitzes des Verstorbenen in diesem Staat zu tiber-

senden; ist der Verstorbene verheiratet gewesen, so sind
auBerdem der Ort und der Tag der EheschlieBung anzugeben.

(2) Wird zu dem Sterbeeintrag ein Randvermerk eingetra-
gen, so hat der Standesbeamte der konsularischen Vertretung
des anderen Vertragsstaates eine beglaubigte Abschrift aus
dem Sterbebuch zu Ubersenden, in dem der Randvermerk ein-
getragen ist. Die im Absatz 1 bezeichneten Angaben sind mit-
zuteilen.
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Artikel 6

(1) Wird im Gebiet des einen Vertragsstaates eine Ehe-
schlieBung beurkundet und haben die Eheleute ein gemeinsa-
mes voreheliches Kind, so hat der Standesbeamte, wenn die
Geburt des Kindes im anderen Vertragsstaat beurkundet ist,
der konsularischen Vertretung des anderen Vertragsstaates
eine Heiratsurkunde zu (bersenden. Auf der Riickseite der
Heiratsurkunde hat der Standesbeamte zu vermerken, daB die
Eheleute ein gemeinsames voreheliches Kind haben; dabei
sind die Vornamen und der Familienname sowie der Ort und
der Tag der Geburt des Kindes sowie die Staatsangehdrigkeit
der Eltern und des Kindes zur Zeit der EheschlieBung anzuge-
ben. Der Standesbeamte hat den Vermerk zu unterschreiben
und mit dem Dienstsiegel oder dem Dienststempel zu verse-
hen. Die Satze 1 bis 3 gelten auch, wenn das Kind auBerhalb
der Vertragsstaaten geboren und es selbst oder sein Vater
oder seine Mutter zur Zeit der EheschlieBung Angehdriger des
anderen Vertragsstaates gewesen ist.

(2) Wird die Rechtswirksamkeit einer Legitimation durch
nachfolgende Ehe, beziiglich deren nach dem Absatz 1 eine
Heiratsurkunde Gbersandt worden ist, durch eine Entschei-
dung beriihrt, so hat

der deutsche Standesbeamte, der das Familienbuch fiihrt, in
dem das legitimierte Kind eingetragen ist,

der dsterreichische Standesbeamte, der die EheschlieBung
beurkundet hat,

der konsularischen Vertretung des anderen Vertragsstaates
eine beglaubigte Abschrift oder eine Ausfertigung der mit dem
Zeugnis/der Bestatigung der Rechtskraft versehenen Ent-
scheidung zu ibersenden und mitzuteilen, was er in den von
dieser Entscheidung betroffenen Personenstandsbiichern, die
im Gebiet des eigenen Vertragsstaates gefiihrt werden, veran-
laBt hat. Dies gilt auch, wenn die EheschlieBung vor dem
Inkrafttreten dieses Vertrages beurkundet und deshalb eine
Heiratsurkunde nicht (ibersandt worden ist.

Artikel 7

Beruht die Ubersendungspflicht darauf, daB ein Angehériger
des anderen Vertragsstaates betroffen wird, so besteht sie
auch dann, wenn diese Person auch Angehdriger des einen
Vertragsstaates oder eines dritten Staates ist; den Angehdri-
gen des anderen Vertragsstaates stehen die Staatenlosen mit
gewdhnlichem Aufenthalt im anderen Vertragsstaat gleich.

Artikel 8

(1) Die nach den Bestimmungen dieses Abschnittes der
konsularischen Vertretung des anderen Vertragsstaates zu
iibersendenden Urkunden sind derjenigen konsularischen
Vertretung zuzuleiten, die fiir den {ibersendenden Standesbe-
amten ortlich zustandig ist. Im Fall des Artikels 5 Absatz 1 ist
die Ubersendung unverziiglich, in allen anderen Féllen spate-
stens zum Ablauf des Kalendermonats vorzunehmen.

(2) Die in den Artikeln 2 und 5 vorgesehenen zusatzlichen
Angaben sind nur soweit mitzuteilen, als sie den Beteiligten
oder dem Standesbeamten bekannt sind.

Artikel 9

Der in den Bestimmungen dieses Abschnittes vorgesehene
Austausch von Personenstandsurkunden geschieht abgaben-
und kostenfrei.

. Abschnitt
Beschaffung von Ehefédhigkeitszeugnissen

Artikel 10

(1) Will ein Angehoriger des einen Vertragsstaates im ande-
ren Vertragsstaat heiraten, so kann er den Antrag auf Ausstel-

lung des Ehefahigkeitszeugnisses auch beim Standesbeam-
ten des EheschlieBungsstaates stellen. Dieser Standesbeam-
te hat den Antrag an den zustandigen Standesbeamten des
Heimatstaates zu (ibersenden; dem Antrag sind fiir jeden Ver-
lobten die zur Ausstellung des Ehefahigkeitszeugnisses erfor-
derlichen Urkunden beizufiigen.

(2) Die Vertragsstaaten werden einander

1. die Vorschriften iber die értliche Zustandigkeit der
Standesbeamten fiur die Ausstellung des Ehefahigkeits-
zeugnisses,

2. die Urkunden, die fiir die Verlobten dem Antrag auf Ausstel-
lung des Ehefahigkeitszeugnisses beizufiigen sind, und

3. jede Anderung beziiglich der in den Nummern 1 und 2 ge-
nannten Vorschriften und Urkunden

mitteilen.

(3) Kann eine erforderliche Urkunde nicht beigebracht wer-
den, so kann an ihrer Stelle eine beweiskraftige Bescheini-
gung oder, falls auch das nicht méglich ist, eine vor dem Stan-
desbeamten abgegebene eidesstattliche Versicherung beige-
fgt werden. Die Entscheidung dariiber, ob die Bescheinigung
oder die eidesstattliche Versicherung geniigt, unterliegt der
freien Beweiswirdigung des Standesbeamten des Heimat-
staates.

Artikel 11

(1) Der Standesbeamte des Heimatstaates hat das Ehe-
fahigkeitszeugnis dem Standesbeamten des EheschlieBungs-
staates zu (bersenden. Die Ubermittelten Urkunden sind
gleichzeitig zuriickzusenden; den Antrag hat der Standes-
beamte zuriickzubehalten.

(2) Bestehen Bedenken gegen die Ausstellung des Ehe-
fahigkeitszeugnisses, so hat sie der Standesheamte des Hei-
matstaates dem Standesbeamten des EheschlieBungsstaates
zur Unterrichtung des Verlobten, der den Antrag gestellt hat,
mitzuteilen.

Artikel 12

Fir den Antrag auf Ausstellung eines Ehefahigkeitszeugnis-
ses ist der diesem Vertrag beigefiigte Vordruck zu verwenden.

Artikel 13

(1) Die Ausstellung von Ehefahigkeitszeugnissen auf Grund
eines Antrages nach dem Artikel 10 Absatz 1 ist von Gebiihren
und Abgaben befreit.

(2) Fiir den amtlichen Gebrauch eines im Gebiet der Bun-
desrepublik Deutschland ausgestellten Ehefahigkeitszeugnis-
ses im Gebiet der Republik Osterreich sind jedoch die Abga-
ben zu entrichten, die im Fall der Ausstellung des Eheféahig-
keitszeugnisses in diesem Vertragsstaat zu erheben waren.

(3) Die durch den Schriftverkehr zwischen den Standesbe-
amten auf Grund der Artikel 10 und 11 anfallenden Auslagen
sind vom Antragsteller nicht zu erstatten.

IV. Abschnitt
SchluBbestimmungen

Artikel 14
Im Sinn dieses Vertrages sind
die Behorden sowie

die Organe der gesetzlich anerkannten Kirchen und Reli-
gionsgesellschaften,

die auf dem Gebiet der Republik Osterreich vor dem 1. Januar
1939 zur staatlich wirksamen Fithrung der Personenstandsre-
gister zustandig gewesen und nach den &sterreichischen per-
sonenstandsrechtlichen Vorschriften in beschranktem Um-
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fang weiterhin zusténdig sind, hinsichtlich der Eintrége in ihren
Personenstandsregistern, der Anmerkungen in diesen und der
Ausstellung von Urkunden daraus als Standesbeamte anzu-
sehen. Die Regierung der Republik Osterreich wird der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland ein Verzeichnis dieser
Behdrden, Kirchen und Religionsgesellschaften binnen drei
Monaten vom Tag des Inkrafttretens dieses Vertrages liber-
senden.

Artikel 15

Wer Angehoriger eines Vertragsstaates im Sinne des Ver-
trages ist, bestimmt sich nach dem Recht dieses Vertrags-
staates.

Artikel 16

Dieser Vertrag gilt auch fiir das Land Berlin, sofern nicht die
Regierung der Bundesrepublik Deutschland gegenliber der

Regierung der Republik Osterreich innerhalb von drei Monaten
nach dem Inkrafttreten dieses Vertrages eine gegenteilige Er-
klarung abgibt.

Artikel 17

(1) Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation; die Ratifikations-
urkunden sind so bald wie moglich in Bonn auszutauschen.

(2) Dieser Vertrag tritt am ersten Tag des dritten Monats
nach Austausch der Ratifikationsurkunden in Kraft.

Artikel 18

Dieser Vertrag gilt flinf Jahre vom Tag seines Inkrafttretens.
Wird er nicht sechs Monate vor Ablauf der Geltungsdauer ge-
kiindigt, so bleibt er jeweils ein weiteres Jahr in Kraft.

Zu Urkund dessen haben die Bevollméachtigten beider Ver-
tragsstaaten diesen Vertrag unterzeichnet und mit Siegeln
versehen,

Geschehen zu Wien am 18. November 1980 in zwei

Urschriften.

Fir die Bundesrepublik Deutschland:
Max v. Podewils

Fir die Republik Osterreich:
Willibald Pahr
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Anlage

Antrag auf Ausstellung eines Ehefahigkeitszeugnisses

Die nachstehend bezeichneten Verlobten wollen miteinander.in der Bundesrepublik Deutschland/Republik Osterreich

die Ehe eingehen. Zu diesem Zweck stellt

den Antrag auf Ausstellung eines Ehefahigkeitszeugnisses.

Die Verlobten machen hierzu folgende Angaben:

Familienname (auch frithere Familiennamen) ..........c.coovviiiiiiiiineniinnns
Vornamen e
Beruf e
Staatsangehfrigkeit 000 L

Geburtstag und Geburtsort

a) Wohnsitz oder Aufenthalt
(Ort, StraBe, Hausnummer) e,
b) letzter gewdhnlicher Aufenthalt im Gebiet ............ccoooiviiiiiiinnn,
der Bundesrepublik Deutschland/Republik ...................ooooin.
Osterreich (Ort, StraBe, Hausnummer)  .......cccviiiiiiiiiniiiininnin,

7. Familienstand (ledig, verwitwet, geschieden) ................ccoiviiiiiiiininnn,

I

8. Friihere Ehen und ihre Aufidsungsgrinde .........ocvvevvineinnennnns TS
(Nichtigkeitsgrinde) e,

9. Sind Kinder vorhanden, flr die ein Ausein- - .. .....cooviciieriviiieiriiiieneens
andersetzungszeugnis erforderlich ist? ') ...

Wir sind - nicht - in folgender Weise ~ miteinander verwandt oder verschwagert: 2)

.........................................................................................................

Wir stehen in keinem Kindesannahmeverhaltnis zueinander.
Wir stehen - nicht — unter Vormundschaft/Pflegschaft. 2)
Wir Gberreichen folgende Unterlagen 2)

firden Mann: .........cooiiiiiiniiiir e fir die Frau: ................
..................................... ,oden s
(Ort) (Datum)
Unterschriften

......................................

1) Nur von deutschen Veriobten bei einem Antrag auf Ausstellung eines deutschen Ehefahigkeitszeugnisses zu beantworten.

2) Nichtzutreffendes ist zu streichen.
3) Die Urkunden sind mit dem Eheféhigkeitszeugnis zuriickzugeben.
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Denkschrift zum Vertrag

A. Aligemeines

Zwischen den im Gebiet der Bundesrepublik Deutsch-
land einschlieBlich des Landes Berlin und den im Gebiet
der Republik Osterreich lebenden Menschen bestehen
vielfaltige Beziehungen verwandtschaftlicher und wirt-
schaftlicher Art. Daraus ergibt sich, daB haufig Perso-
nenstandsfélle von Angehorigen des einen Staates von
Standesbeamten des anderen Staates beurkundet und
in gleicher Weise EheschlieBungen vorgenommen wer-
den. Es liegt insbesondere im Interesse der betroffenen
Personen, die Zusammenarbeit zwischen den beiden
Staaten auf dem Gebiet des Personenstandswesens zu
vertiefen und zu erleichtern. Diesem Ziel dient der am
18.November 1980 in Wien unterzeichnete Vertrag zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und der Repu-
blik Osterreich lber den Verzicht auf die Beglaubigung
und Gber den Austausch von Personenstandsurkunden
sowie Uber die Beschaffung von Ehefahigkeitszeug-
nissen.

B. Zu den Einzelbestimmungen

Zu Abschnitt |

Um den Geschiftsverkehr zu vereinfachen, wird auf die
formliche Beglaubigung (Legalisation) von Personen-
standsurkunden, die zum Gebrauch im anderen Ver-
tragsstaat bestimmt sind, verzichtet. AuBerdem bediir-
fen die in einem Vertragsstaat ausgestellten Ehefahig-
keitszeugnisse nicht mehr einer Bescheinigung des
Konsuls des anderen Vertragsstaates daruber, daB die
Behorde, die das Ehefahigkeitszeugnis ausgestellt hat,
zu dessen Ausstellung befugt ist (vgl. hierzu § 5 aAbs. 1
Satz 1 des Personenstandsgesetzes).

Zu Abschnitt i

Der Austausch von Personenstandsurkunden liegt nicht
nur im Interesse der betroffenen Personen. Er soll auch
zu einer zuverlassigen Personenstandsbuchfiihrung
durch die Behorden des Heimatstaates der Betroffenen
beitragen.

Inden Artikeln 2 bis 6 ist im einzelnen festgelegt, wel-
che Urkunden nach

- der Beurkundung von Geburten, EheschlieBungen
und Sterbefallen,

- der Beischreibung von Vermerken zu diesen Perso-
nenstandseintragen

zu Ubersenden und welche zusétzlichen Angaben auf
ihnen zu vermerken sind. Die in Artikel 6 vorgeschrie-
bene Mitteilung von gemeinsamen vorehelichen Kindern
der Ehegatten ermoglicht es der empfangenden Behér-
de zu prifen, ob diese Kinder durch die EheschlieBung
der Eltern ehelich geworden sind.

Nach Artikel 7 sind Urkunden auch dann zu uber-
senden, wenn die betroffenen Personen neben der
Staatsangehorigkeit des anderen Vertragsstaates eine
weitere Staatsangehorigkeit besitzen oder wenn sie
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Staatenlose mit gewohnlichem Aufenthalt im anderen
Vertragsstaat sind.

Artikel 8 bestimmt, daB die Standesbeamten die
auszutauschenden Urkunden der fir ihren Bezirk
zusténdigen konsularischen Vertretung des anderen
Staates zu (ibersenden haben. Naheres (iber die Wei-
terleitung dieser Urkunden bestimmen die Vertrags-
staaten. Die konsularischen Vertretungen der Bundes-
republik Deutschland haben die Urkunden an das Stan-
desamt | in Berlin (West) zu tbersenden (vgl. Nummer
4.3.1 der Ausfuhrungsvorschriften zu den personen-
standsrechtlichen Bestimmungen des Konsulargeset-
zes i. d. F. vom 7. August 1978, GMBI. S. 403), das mit
ihnen nach den §§ 123 bis 125 der Allgemeinen Verwal-
tungsvorschrift zum Personenstandsgesetz (Dienstan-
weisung firr die Standesbeamten und ihre Aufsichtsbe-
horden - DA -) i. d. F. vom 24. Juni 1978 (Beilage zum
Bundesanzeiger Nr. 123 vom 6. Juli 1978) verfahrt.

Nach Artikel 9 werden fur den Austausch der Per-
sonenstandsurkunden weder Abgaben noch Kosten
erhoben. Auch hierdurch wird der Geschéftsverkehr
vereinfacht.

Zu Abschnitt liI

Die Bestimmungen dieses Abschnitts eroffnen dem An-
gehérigen eines Vertragsstaates, der vor einem Stan-
desbeamten im anderen Vertragsstaat die Ehe schlie-
Ben will, die Méglichkeit, den Antrag auf Ausstellung des
dazu erforderlichen Ehefahigkeitszeugnisses bei die-
sem Standesbeamten zu stellen. Das erspart ihm und
auch dem Standesbeamten in seinem Heimatstaat den
im Zusammenhang mit der Ausstellung eines Ehefahig-
keitszeugnisses entstehenden oft umfangreichen und
kostspieligen Schriftwechsel.

Die in Artikel 10 Abs. 2 vereinbarten gegenseitigen
Mitteilungen sollen die Anwendung des Vertrages er-
leichtern. Grundlage fiir diese Mitteilungen sind die je-
weiligen innerstaatlichen Rechtsvorschriften, in denen
geregelt ist,

-~ welcher Standesbeamte fiir die Ausstellung des Ehe-
fahigkeitszeugnisses zustandig ist,

— welche Urkunden von den Verlobten insbesondere
zum Nachweis ihrer personlichen Angaben (Namen,
Geburt, Abstammung), ihres Personenstandes und
Wohnsitzes vorzulegen sind.

Von einer Aufnahme dieser Angaben in den Vertrag ist
abgesehen worden, um zu vermeiden, daB bei einer An-
derung der entsprechenden innerstaatlichen Vorschrif-
ten jeweils auch der Vertrag formlich geandert werden
muB.

Es ist beabsichtigt, die auf Grund des Artikels 10 Abs. 2
ausgetauschten Mitteilungen im Bundesgesetzblatt
Teil Il bekanntzugeben.

Nach Artikel 11 verkehren die Standesbeamten der
Vertragsstaaten bei der Beschaffung von Ehefahig-
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keitszeugnissen unmittelbar miteinander. Dies tragt
wesentlich zu einer schnelleren Erledigung und zur
Geschaftsvereinfachung bei.

Indenin Artikel 12 vorgeschriebenen Vordruck fur den
Antrag auf Ausstellung eines Ehefahigkeitzeugnisses
sind die Angaben (iber die Verlobten einzutragen, die
der Standesbeamte des Heimatstaates fiir die Priifung
der Ehefahigkeit bendtigt.

In Artikel 13 ist bestimmt, daB die Ehefahigkeitszeug-
nisse geblihrenfrei auszustellen und die durch den
Schriftverkehr der Standesbeamten entstehenden Aus-
lagen nicht vom Antragsteller zu erstatten sind. Der
Standesbeamte, der das Ehefahigkeitszeugnis be-
schafft, erhebt dafir jedoch eine Gebtihr, die der fur die
Ausstellung eines Eheféhigkeitszeugnisses festgesetz-
ten Gebuhr entspricht (vgl. hierzu § 68 Abs. 1 Nr. 7 der
Verordnung zur Ausfiihrung des Personenstandsgeset-
zes-PStV-i.d.F.vom 25.Februar 1977,BGBI.1S. 377,
der durch Art. 1 Nr. 2 Buchstabe ¢ der 6. PStAndV vom
23. April 1979, BGBI. | S. 493, gedndert worden ist).

Zu Abschnitt IV

Artikel 14 bericksichtigt Besonderheiten des oster-
reichischen Personenstandswesens. Ein unmittelbarer
Verkehr der Standesbeamten im Bundesgebiet einschl.
des Landes Berlin mit den darin erwahnten Behérden
sowie Organen der Kirchen und Religionsgesellschaf-
ten findet nicht statt.

Durch Artikel 15 wird der in den Artikeln 2 bis 7
und 10 verwendete Begriff des ,,Angehorigen eines Ver-
tragsstaates' naher beschrieben. Eine entsprechende
Bestimmung enthalt Artikel 2 Abs. 1 des Vertrages vom
3. November 1977 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Osterreich tiber die Ge-
genseitigkeit in Amtshaftungssachen (BGBI. 1978 |l
S. 997).

In Artikel 16 wird in der hergebrachten Weise die Ein-
beziehung des Landes Berlin zum Ausdruck gebracht.

Die Artikel 17 und 18 enthalten die (iblichen SchluB-
klauseln.
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